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2) Sen, ettd yksityishenkilo kuljettaa 3 000 litraa lammitysiljya
kolmessa niin  kutsutussa  IBC-kontissa (intermediate  bulk
container), jotka on lastattu pakettiautoon, on katsottava merkit-
sevin direktiivin 92/12, sellaisena kuin se on muutettuna direktii-
villi 92/108, 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua "poikkeuksellista
kuljetustapaa”.
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Direktiivin 92/12, sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld
92/108, 7 artiklan 4 kohta ei ole esteend sille, ettd sellaisen mar-
djdsenvaltion, jossa valmisteverosaatava voi direktiivin 9 artiklan 3
kohdan sallimalla tavalla syntyd, lainsdddanndssd edellytetddn, ettd
yksityishenkilo, joka on henkilokohtaisesti ja omiin tarpeisiinsa
hankkinut  lammitysoljyd toisesta jdsenvaltiosta, jossa kyseinen
tavara on luovutettu kulutukseen, ja joka itse kuljettaa mainitun
tavaran kyseiseen mddrdjdsenvaltioon 9 artiklan 3 kohdassa tarkoi-
tetulla  poikkeuksellisella  kuljetustavalla, on asettanut valmiste-
verojen maksamista koskevan vakuuden ja pitdd mukanaan saate-
asiakirjaa sekd asiakirjaa, jolla todistetaan kyseisen vakuuden aset-
taminen.

() EUVL C 271, 29.10.2005.

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (ensimmiinen jaosto)

15.11.2007 (Tribunal Supremon (Espanja) esittimi ennak-

koratkaisupyynté) — International Mail Spain SL .
Administraciéon del Estado, Correos

(Asia C-162/06) ()

(Direktiivi 97/67/EY — Yhteison postipalvelujen sisimarkki-

noiden kehittimistd koskevat yhteiset sidnnot — Postipalve-

lujen vapauttaminen — Mahdollisuus varata ulkomaanposti

postin yleispalvelun tarjoajalle ”siind midrin kuin yleispal-
velun yllipitimiseksi on tarpeen”)

(2008/C 8/06)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal Supremo

Piiasian asianosaiset
Kantaja: International Mail Spain SL

Vastaaja: Administracién del Estado, Correos

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynt6 — Tribunal Supremo — Yhteison posti-
palvelujen sisimarkkinoiden kehittdmistd ja palvelun laadun
parantamista koskevista yhteisistd sddnnoistd 15 pdivini joulu-
kuuta 1997 annetun direktiivin 97/67/EY (EYVL L 15,
21.1.1998, s. 14) 7 artiklan 2 kohdan, sellaisena kuin se oli
ennen kuin sitd muutettiin 10.6.2002 annetulla Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivilldi 2002/39/EY, tulkinta — Yleis-
palvelun tarjoajille varatut postipalvelut — Ulkomaanposti —
Arviointiperusteet —  Ainoastaan  yleispalvelun tarjoajan
talouden tasapainon vaarantumisen huomioon ottaminen

Tuomiolauselma

Yhteison postipalvelujen sisdmarkkinoiden kehittamisti ja palvelun
laadun parantamista koskevista yhteisistd sddnnoistd 15.12.1997
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/67/EY
7 artiklan 2 kohtaa on tulkittava siten, ettd siind annetaan jasenval-
tioille mahdollisuus varata ulkomaanposti postin yleispalvelun tarjoa-
jalle ainoastaan, jos ne osoittavat,

— ettd ilman tallaista varaamista postin yleispalvelun suorittaminen
vaarantuisi tai

— eftd tdmd varaaminen on tarpeen, jotta postin yleispalvelu voidaan
suorittaa taloudellisesti hyviksyttavissi olosuhteissa.

(") EUVL C 143, 17.6.2006.

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (viides jaosto)
15.11.2007 — Euroopan yhteisdjen komissio v. Espanjan
kuningaskunta

(Asia C-59/07) ()

(Jisenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Direktiivi

2003/109/EY — Pitkiin oleskelleiden kolmansien maiden

kansalaisten asema — Direktiivin mairiajassa tapahtuvan
taytintoonpanon laiminlyénti)

(2008/C 8/07)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: M. Condou-
Durande ja A. Alcover San Pedro)

Vastagja: Espanjan kuningaskunta (asiamies: F. Diez Moreno)



